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The enclosed Qommunication, available in English,

Russian and Spanish, ig transmitted to the permanent

missions of the States Members of the United Nations at

the request of the Permanent Representatives of _ w
!

Kyrgyzstan and Peru to the United Nations.

6 July 1999 - i

La communication ci-jointe, disponible en anglais, ,w
1l

en espagnol et en russe, est transmise aux missions ' -w

permanentes des Etats Membres de 1'0Organisation des ' I
Nations Unies & la demande des Représentants permanents l

du Kirghizistan et du Pérou auprés de 1'Organisation. i

6 juillet 1999




PERMANENT MISSION OF
THE REPUBLIC OF PERU

PERMANENT MISSION OF
THE KYRGYZ REPUBLIC

New York, 2 July 1999

Excellency,

We have the honour to inform Your Excellency that diplomatic relations
have been established as from 2 July 1999, between the Kyrgyz Republic and the
Republic of Peru at Ambassador’s level.

We, therefore, kindly request Your Excellency to transmit this
communication for information to the Member States of the Organization.

Accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

Zamira B. Eshmambetova Francisco A. Tudela

. Ambassador Ambassador
Permanent Representative of the Permanent Representative of the
Kyrgyz Republic to the United Nations . Republic of Peruto the United Nations

H.E. Mr. Kofi Annan
Secretary-General of the
United Nations

New York




JOINT COMMUNIQUE
{C RELATIONS BETWEEN THE

ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMAT
REPUBLIC OF PERU AND THE

KYRGYZ REPUBLIC

The Republic of Peru and the Kyrgyz Republic, convinced that the cooperation

and mutual understanding among nations are
and security, and in accordance with internationa

the best guarantee for international peace
1 law and the principles and purposes of

the United Nations Charter, have agreed to establish diplomatic relations at non resident

Ambassadors level.

The procedure for the establishment of relations between both countries is
consistent with the 1961 Vienna Convention on Diplomatic Relations and the 1963

Vienna Convention on Consular Relations.

Done at New York, on 2nd July 1999, in duplicate, in Spanish, Kyrgyz, Russian

and English, all texts being equally authentic.

For the Government
of the Republic of Peru

Francisco A. Tudela

Ambassador
Permanent Representative of the

Republic of Peru to the United Nations

For the Government
of the Kyrgyz Republic

T

Zamira B. Eshmambetova
Ambassador
Permanent Representative of the
Kyrgyz Republic to the United Nations




COBMECTHOE KOMMIOHUKE .
OB YCTAHOBJIEHHH I[ﬂIIJIOMATH‘lECKHZ( OTHOLIEHWH MEXAY
PECITYBJINKON NNEPY H KBIPTBI3CKOM PECHYBIAKOM

Pecnybnuka Ilepy H© KnIpreizckast Pecnybnuka, yOexnenHsie, 19TO

- COTPYAHHUYECTBO H B3aEMOTOHMMAHHME MEXy HapoAaMit ABJIAIOTCA JMy4MIAMHA rapaHTaMu
MEKAyHApOJHOro Mupa 1 6e30MacHOCTH, M B COOTBETCTBHHU C MEX/IyHapO/IHbIM TPaBoM
¥ TMPUHUMINAMA ¥ [eNAMH Verasa OOH, HOroBopuiuch yCTaHOBUTE AUIIOMaTH9IeCKHe

OTHOIIEHMS Ha YPOBHE IOCIIOB.

Ipouexypa YyCTaHOBICHWA JUIIOMATHYECKHX oTHOmEHUI Mexay obenMu
cTpaHaM¥ OCYIIECTBIICHA B cooTBeTcTBHH ¢ Berckoi Kousenuyeii 0 QUNIOMATHYECKHX
oTHomeHuax ot 1961 roma # Benckoit KonseHue 0 KOHCYIBCKAX OTHOLIEHUAK OT

1963 roga.

CoBepmeHo B T. Heio-Hopke 2 urons 1999 roxa Ha MCIAHCKOM, KBIPTbI3CKOM,,
pYycCKOM H AHMIAHACKOM f3bIKAX B ABYX IK3EMIUIAPax KaXK/bIii, TpH4eM BCE TEKCTHI

MMEIOT OJMHAKOBYIO CHITY.

3a paBuTENLCTBO

3a MpaBUTENLCTEO
Kotproisckoii Pecny0auxks

Pecny6auxu [epy P

e
////
®panuncko A.Tyaeaa 3amunpa B.Emmamberosa
Hocoa, , ocoJ,
TMocrosunubiii IipeacrasuTeib IHocroauubiii lipeacraBuTeb

Kuiproi3cKoii Pecnybnmnky npH

Tlepy npn OpraHa3auiH
Opranu3aunx O0beIHHEHHBIX Haumnit

Oo6beanHEeHHbIX Hanuii




, COMUNICADO CONJUNTO
SOBRE ESTABLECIMIENTO DE RELACIONES DIPLOMATICAS ENTRE LA
REPUBLICA DEL PERU Y LA REPUBLICA KIRGUISA

La Repiblica del Perd y la Republica Kirguisa, convencidos que la
cooperacion y el entendimiento mutuo entre las naciones son la mejor garantia para la paz
y seguridad internacionales y conforme con las normas de derecho internacional y los
principios y propositos de la Carta de las Naciones Unidas, han acordado establecer
relaciones diplométicas, a nivel de embajadores no residentes.

Para el establecimiento de las relaciones entre ambos paises se procede de
acuerdo con la Convencion de Viena de 1961 sobre Relaciones Diplomaticas y la
Convencion de Viena de 1963 sobre Relaciones Consulares.

Dado en Nueva York, el 2 de julio de 1999, por duplicado en los idiomas
espafiol, kirguis, ruso € inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la Por el Gobierno de la
Repiiblica del Peri Repiblica Kirguisa

Francisco A. Tudela Zamira E. Eshmambetova

- Embajador Embajadora |
Representante Permanente de la Representante Permanente de la
Repiiblica del Peri ante las Repiiblica Kirguisa ante las

Naciones Unidas Naciones Unidas

il




